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" Yrd.Dog.Dr. Nasrullsh HACIMUFTUOGLY

Belagat, stz ve hitabet sanatma dlgh olabilecek degisik edebi
sanat ve kaideleri igeren, Kur'an'm {'cazndaki gizlilikderin sezilmesine
vesile olan bir iimdir. ' ’

Belega ( gl ) kokiine bagh olarak tiretilen kelimelerin konu ile
1lgii olanlar: bOlag ( 3.4 ), belag (’tm), iblag (! ) tebliZ (ads ).
belig ( g4 ) ve belagat (¥ ) kelimeleridir. Birlegtiklerl ortak anlam
ise ; eristirmek, sonuca varmak, sonuclandirmak, zihinde olusan
birikimi sistemli bir sekilde aktarabilmek demektir. Belagat
kelimesinin kargihp: olarak Bat: dillerinde "rhetoric" ve “eloguence”
kelimeleri kullanilmaktadir. Retorik, ilim olarék: eloquénce da, meleke
olarak beligat: ifade ederler. Bu iki kelimenin birlestikleri ortak anlam
ise; hatib veya yazarlann, hos ve heyecanh ifadelerle kars: tarafi
inandirma, etkileme ve ikna etme sanatlan; aynca, muhataplarim
bilin¢lendirmeyl amacliyan edebi perensipler, demektir (Macmillan,
Dictioriary, s. 331; New Britannica, XV, 798; Encyclopedia
Universalis, XIV, 236). |

Her milletin vé muhtelif sanat erbabinin ayrn ayn belagat
anlayislan ve kendilerine mahsus tarifleri vardur. Bir deyim ve bir ilmin
ad1 olarak belagat, denebilir ki iltm diinyasinda en ¢ok tarifl yapilan
deyimlerden biridir. el-Cihiz'dan basglayarak {el-Beyan, I, 88 vd.),
meshir edebiyat mecmualarinda yer alan bu tarifler ve zaman zaman
belagat kelimesi ile es anlamlarda kullamldiklan sbylenen fesahat,
beyan, bedi ve meani gibi diger deyimlerin de tarifleri hesaba katilirsa,
ferdi ve anonim olarak yiizlerce tarifin yapildig1 stylenebilir.

Bir ilmin ads, o ilmi olugturan cesitli béliim ve konulann tek
veya bir kag¢ kelime ile ifade edilmesidir. Belagat da, uzun bir tekamil
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seyri iginde, edebi ilimler arasmda katettigl mesafeye ve icerdidl

konulara gore cesitli isimlerle anlnustir. Mesela el-Cahwz'da "beyan”,

Ibnu'l-Mu'tezz'de "bedi", Ibn Kudéme'de "siir ve nesir Lritigi", el-

Askeri'de "giir ve nesir sanati”, el-Hafaci'de "fesahat”, Abdulkahir el-

Carcani'de "belagat” ve "i'caz delilleri”, Teftazani'de "meani”; cagdas

miellifilerden Taha Hiiseyin'de "beyan". Emin el-Huli'de "soz teknigt"
.ve Ahmed es-Saib'de de “asliib" adlaniyla tamnnugtir. Bu isimlerin
- titm 8zelliklerint kapsamma alan en igerikli isim ise "belagat” dir.

Belagat i¢in yapilan tarifler arasinda el-Cahiz'm en ¢ok
begendigi tarif sudur : “Lafzin manasiyla, manamn da lafaiyla
yansmasi; lafzin kulaga dokunmasiyla, mananin da derhal kafaya
yerlesmesi” demektir (el-Beyan, 1, 115). Bir yerde s6z giizelliginden

" bahs ederken yine el-Cahiz : "En guzel sdz, az1 ¢oguna ihtiyag
brrakmiyan, manas: zahirinde olandir. Mana yiiksek, lafiz belig,
ciimie yapis: saglam, kerahetten uzak, mana bozuklugundan beri ve
tekelliaften korunmus olursa; vertmli topraklarda yagmurun gosterdigi
tesir gibl, o s6z de gdmiillere aynen tesir eder” demektedir (ayn. eser, I,
83). Kudame b. Cafer ise belagaty; "Kelam seckinligi, tertip giizelligi ve
dil fesahatiyla birlikte kasdolunan manay: iceren” bir deyim olarak
{(Nakdii'n-nesr, s. 76) tamimlamaktadir. Ali er-Rummani da ¢ok zarif
bir tarif getirerek {en-Niiket, s. 75) belagaty, "manay: en giizel lafizlarla
dinleyicinin génliine akitmaktir" sdzleriyle ifade etmektedir. Tork

" mitellif Manastirh M. Rifat, klastk deyimiyle efradim cami’, agyarnm
mant' bir tarif (Mecamiul-edeb, s.11) sunmaktadir ki, kendi Gslibuyla
bu tarif aynen gdyledir : "Fesahat-1 lisdna riayet sartiyla, lafz1
mukteza-1 zahir ile icdb-1 hale mutabik klarak, mana-i vahidi, turtk-
1 muhtelife ile irad etmek ve tenasiib-1 kelimat ile tecaviib-1 fikarati
gozeterek, sem' ve kalbe miilayim ve hos gelecek vechile kelamu terkib
eylemek usiil ve kavaidini havi olan malimat-i edebiyyeye umiimen
belagat tesmiye olunur”. .

Gerek ferdi ve gerekse anonim tarzda yapilan tanumlarda su
ortak &zellikler goze ¢arpar : Mana, kelime ve kelam seckin olmal; dil
- fesahatim olusturan sartlara‘uyuhnah, az ibarelerle cok manalar

sunulmal; hal ve zihirin geregine gore, dil kurallanina uygun bir |
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tarzda lafizlar tanzim edﬂmeli bir mana, degisik yollarla

anlatilabilmeli; sz, kulak ile kalbe. hos ve yumusak gelecek tarzda C

terkib edilmelidir,

. Belagatin cesitli tariflerinde yer alan bu tar edebi dSli¢aleri
edebiyat ustalanmn aym maharetle uygulayamiyacaklarm goz
ontne alan er-Rummani ve Fahruddin er-Razi ile es-Sekkéki, alt ve
fist smurlar tesbit-ederek, belagat derecelerinin bu iki siur arasinda
degerlendirilebilecegini ortaya koydular. Bunlara gdre belagatin en -
yiiksek derecest ile ona en yakin olan kisim i'caz derecesi olup, bu

- derece sadece Kur'an'a mahsistur. 'caz derecesinin tabam ile beger:

belagatimin tavam arasinda Hz. Peygamber'in sbzii yer ahr. Hz.
Peygamber'in sbzt ile en alt tabaka arasmda, diigtinfilemiyecek kadar
cok fazla belagat derecelerl vardir. Begeri belagat alanmda derece
kazanmak, kisinin tamamen yaratihsindalki baz dzelliklere, giizel s5z

 sbyleme melekesine, bilgl ve gicline baghdur.

Belagat, Islam &ncesi ve' Islémx devir kaynaklardan, gesitll

_vasitalarla beslenerek gelisip bﬁyﬁyen bir ﬂimdlr

A) isiam dncesi devir ;

islam &ncesi (Cahiliyet devri), gerek manziim ve gerekse mensar,
her tiirli edebi birikimin sithhati haklanda bulandinic: baz tarhgimlar
(Noldeke, D. Morgoliouth ve Taha Hiseyin gibi kigiler tarafindan)
ortaya atlmus ise de, erbabmca bu konu yeterince tarbisilmus, zayif
deliller ¢aratilmis ve bu konuda tarafsizlifin muhafaza edilmedigi
ortaya konmustur. Islam oncesi devirlerde belagatin. yitksek
derecelerde bulundugunu Kur'an-1 Kerim : "Keskin dilleriyle sizi
ayiplarlar, size eziyet verirler" (el-Ahzab, 33/19) ayetiyle bildirmistir,
tbn Cinni'nin de dedigi gibi {el-Haséus, 11, 447), arap dilinin cogu
mecézdir ve Ihn Kuteybe'ye gore (Te'vil'h miigkilil-Kur'an, s. 20 vd) bu
mecézmn icinde Istare, temsil, kalb, takdim ve te'hir, hazif, tekrar,
izah, izhar, ta'tiz ve kinaye gibi belagat unsurlan yer almugtir. Tirk
miellif M. Fehmi de (Tarih+ edebiyat-1 arabiyye, I, 238) : "Cahiliyyenin
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belagats, sﬂrleri durub-l emsall, her devirde tidebann rehberidir"
sozleriyle bu gercegi dile geﬂrmekte(ﬂr '

1. Slir

_ sgii-in ne zaman basladifina dair kesin bir sey’ :
sylenememektedir. Ebu Zeyd el-Kuresi (61. 170/786), MeleKler fle Hz.
*Adem'e ve Seytana siir 1snad ediyorsa-da (Cemhere, s. 26), bu isnad,
ilmi kriterlere uygun diigmemektedir. Aristo'ya gore siir (Fennii's-si'r,
$.11), insanligin gocukluk donemlerinden beri duygularmda vardir ve
ortaya ¢ikusr-da Omeros fledir. Thrk edib Muallim Néci (6L 1310/1893)
da "tikadimza gore, nutuk yaratilah beri glir mevcuttur" sﬁzler! ﬂe.
siirln insanlikla basladlgnn dile: getirmektedir

Siird, imru ul-kays (8. 540 m.) ve el—Mﬁhelhil b Rebla (6l. 531
m) ile baslatan el-Cahiz'm (el-Hayavén 1, 54-Atvi-), Omeros gibi
biyiik bir destan sairinin Odysseia ve {liada'smdan haberdar olmadlgx .
izlenimini velmektedir : '

Sﬁr denﬂin’eé. siiphesiz ilk akla gelen sey belagathr. Ibn Haldun
stiri tarif ederken (Mukaddime, s. 573), istl'are fizerine kurulan belig
sbz, diyerek anlatmaya baglar. Siirin zevk veren tarafi, icerdigi bir
kinaye veya bir ist'arenin iislisbudur. Islam dncesi devirlerde arap
sairleri, "Siik-i: Ukaz" dentlen panayirda giirlerind elegtirl, yans ve

- tefahur meydamna siirer, fesahat ve beligat alanindaki oteriteleriyle
secilmig bulunan Kureys Kabilesinin nde-gelenlerinin kritiklerine -
sunar vé boylelikle 1afiz ile manﬁ ‘bakmundan daha fesih ve belagat
agisindan benzerlerine -daha dstiin goriilen siirler, Ka'benin bir
kbgesine asimaga hak kazamirdi. Bu maksatla Nabiga ez-Zibyani (51
604 m. ) icin adi gegen panayirda deriden mamul bir ¢adir kurulur ve
tesb}hl ile mecaz -konulan disinda, aynica dil ve aslab ile figili
tah}_ﬂierde bulunurdu. Onemi edebi ‘zellikler tagyan fslam 6neest
saitler; sozlerini sadelestirir, takdim ve te'hirler yaparlardi. Zamanla
kelimelerini degistirir, mana ve lafiz arasmda isabet ararlardr. Ziheyr
b. Ebi Stilma (61 615 m.)'nm "yillanms” anlamina gelen “Haveliyat" 1,
bunimn en giizel drnegidir. Eski arap sairler arasindaki fistdn seviyeli
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miinazara ve yansmalar, heniiz ilim haliﬁg gelmemis olan belagatm,

bir sanat ve meleke olarak uygulandigs bir ddnemdir.

ez. Hitabet

Islam onces! belagat kaynaklanndan bir tanest de hitabetﬂr ,
 Ad gecen Ukaz'da stirlerin knitigl yapildig gibi, mituklann krmgi de

yine orada yapxhrd;t Yariga katﬂan hitabéler, bir anlamda manzim
olmayan sﬁrlerdi Belagat 6zemkleﬁnin timine uyularak nutuklar
trad edilir ve degerlendirme bu agidan yapihirds, thn Kuteybe'ye gore
- (Teil, s. 13) bir arap hatibi nutkunu, mukteza-i hale, toplhiugun

 seviyesine, dinleyicilerin ragbetine ve makamm yﬁksekligme gore
ayaﬂardx Hatipler manalart rahatga anlasﬁan akici, hos ve nazik

kelimeleﬂ secmesini bilen bﬁyﬁk sbz stalan idt. Hz 'Peygamber ile

© Hz. Ebu Bekirlin heniiz ¢ocuk iken. dinledikleri Kuss b. Saide'nin
: meshur hutbesint Hz. Peygamber belagatla takdir eder ve bu vestle {le
: "Allah Kuss'a rahmet etsin. O, {brahim oglu. babam Ismail'in
dminc}e idi" fadeleriyle dua ederdt. Bu devrin meshar haﬁpleﬁnden
biri Sehban-i Vail, bir digeri de Eksemn b. Sayfi (51. 9/630) dir.

3, Darbi-1 Meseuex'

Islam dncesi Snemli belégat kaynaklannm bir digeri de darb-i

meseller, yani atasozleﬁdir Atasézleri Iaﬁz ve manj itibariyle, orta.

tabaka 1le yitksek tabakanmn {ttifakia aralarmda dolagtirdiklar:: icaz,
" mani 1sabeti ve bir sdzle bir. kac tesbih gibi be}égatm 6nem11
unsurlanm taaxyan hikmetli ifadelerdir - :

i

N Islam sncest arap“edebi mahsuneri gandmize kadar, belagat

icin hep drnek saydmslardir. Bu mahsullerdeki belagat sanatlar,
‘yemekteki tuz olcusundedir Ta'kid ve tenaffir gibl baz konular
acismdan bir. talkom siivlerin elegtirisi yapﬂmxs ise,: :de, bu o gunku
- hOstab ile Kuran n getirdigi uslﬁb arasmdaki ’mxsslasm‘madan ileri
gelmektedir : ‘
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B) islami devir

islami devir belagat kaynagxm din, edebiyat ve (tercemelcr
yoluyla elde edﬂen) yabanm kaynaklar meydana getirir. - :

»a)mnxaynagx..

Din kaynagx denilince. bagta Kur'an- Kenm ve hadis olmak
iizere tefsirciler, kelameilar ve usucular akla gelir. :

1. Kur'an-1 Kerim-

Kur'an, nazil clduguio_plumun dil karakterinde ve o toplum
tarafindan rahatca anlagilabilen bif kitaptir. Onda yer alan belagat
figtirlerinin tamami, Arap dil hususiyetlerinin siurlan igindedir. Cok
istisnai haller disinda, Kur'an‘mn manasm anlamak icin 'Haz.
Peygambere sual sorulmarmstn' Sonradan yapilan tefsirlerin bir
cogu, eski arap surlnden secilen drneklerle yapimistir. ibn Abbas (51.
'68/687)'a Kur'an'dan bir sey soruldugunda, arap sfirinden okudugu
bir beyitle ce{rap verir ve "Kur'an'dan bir sey okuyup da manasim
nlayamazsamz onu eskl ‘arap surinde araymiz. Clinkd siir,

" Araplarnmn bitiin bilgilerini i¢ine alan divanlandir” demistir Ozet bir
ifade ile Kur'an, begeri belagatin zirvesinde bulunan bir topluma :
"Siz, bunun bir tek siiresine bile benzer getiremezslmz“ sozleriyle
meydan okuyarak, insanbk tarafindan ulasilmas: imkan_sxz bir
. belagat noktasinda 'bulun&ugunu flan etmis ve haiz oldugu belagat
sirlannin  nelerden ibaret oldugunu anlamalan 1cin islam
mulelliflerini adeta seferber etmistir o

2. Hadisler ve Hltébeler ,
Hz. Peygamber bir hadisinde "kelimeler hazinesi bana verildi"
- demek suretiyle, belagatin 6zini teskil eden “az lafiz, cok mana"

‘prensibine isﬁrét etil. Beldgatin anahatlanim ¢izen sayisiz hadisierin

en mithim 6zellikleri harﬂeﬂn az, manalarm ¢ok; her tirki tekellif ve

tasannu'dan uzékkolmalandu.'Uzun'veya kisa ifadeler, yerine ve
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makamina gére tesbit edilmigtir. Hadisler, vahgi ve garib kelimelerden

salim olduldari gibi, miibtezel sokak laflanndan da beridirler. Bu

sdzler Peygamberlik 1smetiyle korunmus, herkes tarafindan hiisn-i

kabtil gormistir. Talaffuzlant kolay, manalan agiktir. Kelime ve

ciimlelerine bakildiginda; harflerde uyumsuzluk, dil kurallanna ters
diisme ve miizikal hosnutsuzluk gériiimez. Tam bir ahenk iginde
kelimeler biribirini kucakladigi gibi, maksad: ifa ve manay:-edada
miikemmel bir tesanid vardir. Ddha &zl bir deyisle hadisler:
mukteza-i hale gore, fesahat ve belégat ﬁlc;filermi catlatircasina
sOylenmis stizlerdir. Carullah ez-Zemahseri : "Yice Allah, Arap chhnm
kaymagim Hz. Pcygamberm dﬂme flka etti” sdziyle bu gercegi dile'
getirmistir. Hz. Peygamber, siir ve hitabetle hig ugrasmadl fakat,

 gerektiginde en biyiik belagatc: ve en biiyik hatip olarak goriilda.
Irad ettigi hutbelerin hig birinde, kendisine yardim edildigine dair
gniuniize kadar heniiz hichir haber inttkal etimedi. O'ndaki belagat,

tamamen Allah vergisi idi ve Kur' an gibi bir belagat mucizesi de,
normal insan belagatlmn tistiinde bir takim meziyet]ere sahip olmasi
icab eden bbyle bir peygamber taraﬁndan ancak teblig edilebilirdi.
"Rabbim beni edeblendirdl edebimi pek de giizel yapu" ve "Araplann
en fasihiyim, Kureysliyim" gibi sbzlerle, sahip oldugu bu nimeti dile
getirir ve fakat, belagatiyla hichir kimseye meydan okumadi@: gibi,
sdziiniin i'caz dérécesinde oldugunu da yine hichbir zaman iddia
etmedi Belagat yelpazesmde hadis, beger belagatmm zirvesi ile f'cazm
tabam arasmdaki cizglyi meydana getirir. :

o islarrﬁ"devir ilk belagat kaynaklan arasinda dort rasit halife
(Hulefa-1 Rasidin)'in siyasi ve dini hitabeleri, kusaktan kusaga intikal
eden vecizeleri de yer almaktadr, Hutbelerindeki @islab, lafiz ve mana
orgiisti, Hz. Peygamber'in hutbeleriyle uygunluk- gﬁstermektedir.-Hz.
Omer siirle mesgul olur ve sevdigi bir sairin bélagat ozelliklerine isaret
ederken : "0, sdz2a birbirine yigmaz, tekrarda bulunmaz, vahsi ve’
garib. kelim_élere yer vermez; kigiyl, var olan sifatlanyla dver’ demek _
suretiyle, belagatn en dnemli unsurlarmu dile getirir. Hz. Alimn
- “Nehcti'l-belaga” adiyla bir araya getirilen hitabeleri, thektublan,
mev'izeleri, hikmet ve adab:, Kur'an ve hadisten sonra gelen éneml
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- bir belagat mecmuas: niteligindedir. Aynéa Hz. Al ile oglu Hz.

~ Hasan'm; belagah lim olarak tarif ettikleri baz kaynaklarda (esb-
Smaateyn s. 58) yer almaktadir.

3. Tefsirciler

Bir ilim olarak belagatin ge11§mesmdé énemli rolG bulunan
“téfsircilerin caligmalari, Ibn Abbas (81 68/687)'in yukarda isaret v
edilen "Kur'an'daki garip kelimeleri, Arap siirinde araymz" (ibn Resik,

" el-Umde, 1, 30) sozleriyle tam bir canhlk kazanmms ve boylelikle
Kur'an'daki garip kelimeler sﬁ:de,'g&rép dil szelliklerinde; yani isti‘are,
mecaz, kindye, takdim ve ‘te'hir. gibi hususlarda aré.nmaya
baslanmustir. ibn Abbas'm bu direktifi, -6zellikle Hicri II. asirdan
itibaren giir ve dil 6zellikleri fizerinde biyiik cahgmalann yapilmasma

' yol agrmstir. Bundan dolay: ilk tefsir cahsmalan dil agirlklidir ve
"Mecazu'l-Kur'an”, "Meani1-Kur'an" ve "Miiskilii'l-Kur'an" gibi isimler
altinda yapimstir. Hiceri III. asnn sonlarindan itibaren baslayan ve -
Kur'an'in belagatma agirlik veren telifler ise, ﬂeﬂde de goriilecegi gibi,
ozellikle kelameilar tarafindan "I'cazu'l-Kur'an" adi altinda

yapiomstir.

Mecazu'l-Kur'an adiyla ilk te'lif, Ebu Ubeyde Ma'mer b. el-
Miisenna (6l. 210/825) tarafindan kaleme alinmistir. Belagat
tarihinde en ¢ok sozit edilen bu eserde "mecaz" deyimi, belagattaki
1stilahi anlamda; yani, "hakikat"m zidd: olan mecaz degilse de, eserin
te'lif sebebine (el-Enbari, Niizhe, s. 107 vd; Vefeyat, V, 236) ve "mecaz” .
tabirinin de isim olarak secilmesine bakilirsa, bu kavramin tefsir
anlaminda kullamldxgu‘ﬁ soylemek de oldukca zordur. Ma'mer bu -
eserinde bir dilci edésx_yia tesbih, ist'are, kinaye, takdim ve te'hir, icaz,

iltifat ve istifham gibi 6nemli belagat konularina yer vererek, beladgat

ilminin gelismesine hizmet etmistir. Ma'mer'in ¢agdas: olan dilei Ebu
Zekeriya el-Ferra (61. 207/822)'mn Me'éni'l—KiJr‘an ad1 altinda te’lif
| ettigi tefsir, iTab ve terkibe agirlik vermesi cihetiyle, "Mecazu'l;Kur'an”
1 tamamlar niteliktedir. Birisi mecaz ve-garib'den, digeri ise i'rab ve
terkib'den bahsetmek suretiyle ortak olarak ortaya koymak istedikleri
konu, Kur'an'im uslabudur. el-Ferra bu eserinde; tesbih, mesel,
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kinaye, mecaz, istl'are, icaz, hazﬂ' istitham, ta'acciib, tevbih, takdim
ve te'hir gibi belagatin onemll konularma yer vermistir. ibn Kuteybe
{51, 276/889) Te'vil'u magkili'l-Kur'an istmli eseriyle, Kur'anin bir
belagat mu'cizesi oldugunu ve bunu kavrayabilmek icin de, arap dil
hususiyetler'ini bilmenin gerekli bulundugunu agiklarms ve mecaz,. .
isti'are, maklab, kinaye, ta'riz ve benzeri belagat konularim ardarda
srahyan ilk miiellif olarak yerini almustir. tbn Cerir et-Taberi (6L
310/922) ise, genis tefsir ve te'vil donemini baglatarak, lugavi tefsirlere
nisbetle, Kur'an'mn bélégatma daha.genis yer vermistir. Taberi'ye gore
Kur'an'm diger semavi kitablardan daha' fistiin olmasmun bir _sebebi,
tim [usaha ve bilegay: sasirtip acziyete dﬁsﬁren "nazm ve te'lif .
giizeligi"dir. Taberi'nin bu cepheye dikkat ¢ekmesi ve ayrica tefsirinde |
) belagat konularna bolca yer vermis olmasx. biitan - tefsircilere,
ozeH@e ez-Zemahgeri'ye, belagat tetkiklerinin yolunu acrstir. ez-

" - Zemahsgeri,” Mu'tezile ile Eg'ariye'nin Kur'an belagat: ile ilgili

goriiglerini hazmetmis ve Es'ari olan Abdulkahir el-Ciircani'nin
-goriislerine agirhk vererek: sadece Kur'an'n man'asxm degil, aym .
- zamanda {'cazmdaki esran da aciklayan bir tefsir meydana getiimisﬁr.
Belagat alanmimnda mistakil bir te'lifi yoksa da; tefsirindeki belagat
" uygulamalariyla ez-Zemahseri, kendisinden sonra gelen  bithin
 miellifleri etkileyen biyiik bir belagate: oldugunu ortaya koymustur.

4. Kelamcilar

Islami devir belagat kaynaklannin en énemlist ve hatta en basta
geleni "kelameilar” kaynagidir. Kelameiann ayrilmaz vasiflan olan'. ’
hitabet, miinazara ve cedel gibi ilimlerin belagatla olan minasebetleri
de gozonune almirsa, bu goriisiin dogru ve yerinde bir teshit oldugu
kendiliginden crtaya ¢ikar. Hal ve makamm geregine gore soz sbyleme
~ustabigim ¢ok iyi bilen ve belagat: tiim kurallaryla ﬁygulama
melekesine sahip bulunan kelamecilar, 'b,ir yandan Kur'an'in i'cazi
tizerindeki kalic: eserlerini te'lif ederken, 8biir yandan da, ‘gerek
edebiyatin ve gerekse yine i'cazn gizliliklerini sezmeye vesile olabilecek
belagat ilminin mubhtelif bsliim ve fasillarni lgeren seckin eserlerlni
‘miras olarak biraktilar.
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Kelamcilar arasmnda, hitabet ve minazara konularmda
- gaosterilen 1lk basarihi belagat uygulamalan: kMu'tezﬂé gurubu .
kelamcilarinda gériiliir. Kimi arastincilara gore Mu'tezile -gu,rub‘u.
M.O.V. yy. da yasarmms bulunan Sofistlere benzer. Sofistler, sahip ‘
olduklar mistesna ikna giicinit kullanarak; Atina sokaklarinda irad.
ettikderi carpici nutuklarla gencleri taraflanma celbettikleri gibi;
Mu'tezile de Basra'nin mescit ve sokaklarinda aym metodu
uygulayarak en zeki ilim adamlarmdan bazilanim kendi saflarma
cekebildiler. Sokrat'm Cedel (Diyalektik) i, Eflatin'un Akademis,
Aristo'nun Mantik ve Retorikas: Sofistlere tepki olarak dogdugu gibi; '
Mu'tezile hareketinin gfindeme getirdigi tartismalar da, basta Ehli
Stinnet ilmi kelam: ile belagat ilmi olmak iizere, bir ¢ok ilimlerin
_ dogup gelismesine scbép oldu. Basta Vasil b. Ata (61. 181/ 797) olmak
tizere Amr b. Ubeyd (61. 144/761), Ebu Hitzeyl el-Allaf (1. 235/849),
Ebu Ali el-Ciibbai (51. 303/ 915) ve Ebu'l-Kasim el-Ka'bi (8]. 318/931)
* gibi seckin Mu'tezile kelamerlarnn, umumi anlamde. Islamu, hususi
. anlamda da kendi mezhebleﬂm miidafaa icin, 6nceleri goriilmiyen bir
cedel sistemi icinde, belagat ilminin bitiin inceliklerini uygulamaya,
muvaffak olduklan gibt; aﬁca. belagat ilminin oturtulabilecegi temel.
esaslar1 da ortaya koydular. Nitekim Bisr b. el-Mu'temir - (8l.
210/825)'in meghir belagat beigesi (el-Cahiz, el-Beyan, I, 135 el- |
© Askerd, es-Sinaateyn, s. 140 vd), Hicri 1. asrin baglanna kadar,

Mu'tezile akimmn bu alanda biraktify birikimin canh bir 6rnegi

. olarak ozelligini muhafaza etmektedir. Bu ve benzeri bélgelerin hemen - ’
 hemen her ciimlesi, boliim ve fasillan sonradan gelisen belagat '
-~ilminin, 6zellikle ilm-1 meaninin nivesini teskil etmektedir.

Kelamcilarin' miicadele alamina sdritkledikleri 6nemli

- konulardan bir tanesi ve belagatla dogrudan ﬂgisi»olam,- Kur'an'm
f'caz1 konusudur. Bu konuyu, Abbasilerin ilk dénemlerinde kizigan
amansiz cedel atesinin alev cemberine ceken ilk kelamct ise, fbrahim
en-Nazzam (6l. 231/845)'dwr. Nazzam'a gore Kur'an'mm mii'cizeligi,
“Onun fesahat veya belagatinda, nazm veya te'lifindeki bir takmn
tzelliklerde degil; -Allah'in araplar Kur'an'a karst koymaktan -
alikoymasimnda, akillarim celmesinde: onlari, isin ciddiyétini
umursamaz hale diigiirmesinde aramak lazimdir. Kelam literatiiriinde -
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"Sarfe" adxyla taninan bu gbriise i:arsl ilk tépld. Nazzéfn'm kendi -
égrencisi el-Cahiz ta;afmdan" "Nazmu'l-Kuran® isiml te'lif ‘ﬂc .
gelmigtir. Gerek Nazzam'mn goriisii ve gerekse miithid 1bn er-Ravendi
(61. 298/910)'nin Kur'an i¢in iddia ettig ciimle bozuklugu, tenakuz,
tekrar ve benzerl aylplayun hususlar, Kur' an'm icam tzerindelkd
titizligi kamgﬂamxs ve {'caz konusund miinhasir mustakﬂ eserlerin
ortaya ¢ikigmi hazxrlamx$t1r Bu teliflerin en bariz 6zelliklerd, 'cazm
sirlarnm ‘kavratabilmek ig¢in siir ve nesirdeki besen belagati,
mukayeseli bir tarzda icermiis olmalarder i

el-Cahxzm sozi1 edilen eserinden sonré {'caz alaninda yazilan
eserin, Mu'tezili kelame: Muhammed b. Yezid el-Vasiti (61: 306/918)
tarafmdan "i cazu'l-Kur'an” adiyla yazﬂdlgl (Tbn Nedim, el-Fihrist, I,
38) rivayet edﬂmektedir. Eser, ilim cevrelerinin henpz sahid olamadig

\ kayip eserler arasinda yer a]chgindan, icerdigi belagi figiirlerden séz -

;
7

" edilememektedir. Bundan sonra i'caz ve belagat alaninda gorilen en

bnemli eser, dilei ve kelame: Ebul- Hasan All er-Rummam (6.
- 384/994) tarafindan "en-Niiket fi {'cazil-Kur'an" ismiyle ortaya konan

- te'lifdir. Rummani Kur'an'daki i'cazin yedi yonden ortaya ciktigim

anla’urken bu yonlerdcn birlmﬁ "belagat” oldugunu kaydetmekte ve
belagatl da icaz, tegbih, isti'are, telatumn, fasilalar, tecanis tasril,

' tazmin, miibalaga ve hisn-i beyan gibi bolumlere- ayu’arak

aciklamaktadir. Yaptig: bolmeler ile konularn izahmda kullandigt
misaller, kendisinden sonra gelen belégatgllann te'liflerinde aynen yer
alm1s;. bulunmaktad1r Ruinméni'nin "g¢agdasi olan Hamd b.
- Muhammed el Hattab1 (6l. 388/999) tarafindan "Beyanu 1i'cazi'l-
Kur'an” ismiyle bir eser daha te'lif edilmistir,. Rummani'nin eseri fle bu
eser karsﬂastmld;gmda birincisinde "beyan”, ikincisinde ise "meani"
L konulanmn agirhikl oldugu goralir. Gerek Kur anin icazx
prbbleminde ve gerekse belagat ilminin énemli meselelerinin tesbit ve
izahinda, bu iki eserin biribirini tamarnladxklan soylenebﬂir Bu
tesbitten hareketle yine soylenebilir ki, Rummani'nin eserl Abdulkalnr
el-Ciircani'nin "Esrarii'l-belaga” sma, eL Hattab We :

Abdulkahir'iri diger eserl olan "Delailu'l-'caz"md birer taban ve fikir -
P e e

m—— e 5 e

" mayasi olusturmuslardir.
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T'caz ve belagat nizerindeki te'lif ve tartismalarm stiregeldigi bir
ortamda, Es'ari alim Ebu Bekr el-Bakillani {51.403/ 1012) bu
caligmalarin en kapsamhsmx, yine "l'cazu'l-Kur'an” adiyla ortaya
koymustur Gerek kelamcilar ve gerekse edibler tarafindan Snceden
yapilous bulunan tiim belagat calismalan, el-Bakallani i'de metodik bir
hiwviyet kazanmistir. Belagat ile fesahatin cegitli tariflerini
aktardiktan sonra bir belagat baz tayin etme thtiyacim duyan el-
Balkullani, actifs uzun bir fasilda (f'caz, s. 66-112), dnceki mielliflerin
tesbit ettikleri edebi sanatlarm biyiik bir lnsmum cesitli drneklerle
aciklayarak bazi sentezler yaprusgtir. Kur'an'daki i'cazm, kendi

- nazmnda oldugunu ispatlemek icin belagata ait figtirlerin tamamlm

asita olarak kullanan el-Bakllani, boylelik]e kendinden sonra gelen '

dulkahir el-Ciircani ile Fahruddin er-Razi gibi biyiik sahsiyetlere

- Jte'sir eden seckin eserlerini brrakmustir. el-Bakillani ile ¢cagdas olan
Mu'tezili Kad1 Abdulcebbar el-Esedabadi (61. 415/1024)'de yine\

. ile adeta Mu'tezile ile Eg'ariler arasinda bir koprii kurmak istemistir.

/

/

-/
7
\

- Abdulcebbar'in belagat ilmine en biiyiik katkisi; fesahat ve nazm
konusunda ortaya attig fikirlerin, Abdulkahir el-Clircani tarafindan
acik ve net bulunmiyarak tek tek elestiriye tabi tutulmasi ve bunun
sonucu olarak da "nazm" nazariyesinin tekamiild ile "Delailidl-i'caz”
gibi seckin bir belagat kaynaglmn vitetid bulrnasma zemin hazirlanms

(! olmaswdir. - : T

Abdulkahir el-Ciircani (61. 471/1078), sézii edilen eseriyle bu
alandaki cahsmalara yeni bir veche kazandirmug, ¢esitli tartigmalar

“lcazw’l-Kur'an" ismiyle bir eser te'lif etmistir. Fesahatla ilgili
aglklamalannd_a "Iaﬁz—Mana"'dengesl fizerinde durmus ve bu Ozelligl .

\\‘

_ortaya atarak "nazm" nazariyesine yeni bir bicim kazandrmustir. Cok

ince bir muhakeme gicii ile meydana getirdigi bu erinde
Abdulkahir'in maksat ve hedefi, isminden de anlasilacag: gibi, fcaz
delillerini sergilemektir, Bu eserinde el-Ciarcani, {'caz ile belagat
konularini atbasi yiuriitmiis ve ikisi arasinda tam bir kontakt
saglanustir. Bu kontakt saglamak i¢in gesith problemler fizerinde fikir
imal ederken, sistemli bir belagat felsefesi ortaya gxkarrmsur. Kil kirk

yararak aciklamaga calistif fesahat, belagat, mecaz, isti'are, kinaye,
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‘haberwge&t]en _kasir, Jcaz, itnﬁb ve musﬁvat _gibi- temel kormiar _
sonraki belagatt;ﬂarm biririct derecede kaynag: sayiloms ve aynca bu
esariyle beiagatm “"{im-i medni" holiminiin de kurncusu cldugu
kabul edilmistir. Abdulkahirin bu’ esert ile birlikte diger eseri olan
"Esraru’l-belaga” v telhis eden Fahruddin er-Razi (61. 606/1209), bir
nevi "belagat-fcaz” sentezi yaparak "Nihayeti'l-icsz fi dirayeti'l-t'caz"
istml escrim te'lif etmistir. Bu te'lifini *Iki Ciimle" temelt- uzeﬁnde
kuran Razi, birinci climlede; beyén konulanm iv.;eren Esraril- .
belagay, ﬁdnci ciirmnlede de meani konularnm igeren Delailal-i'caz
metodize ederek Ciircaninin dagmik ve plansiz clan eserlerini bir
aramm@w%n sonra. gelen Ebu Yakup
Qrusuf es-Selkaki (61. 626/ 1228)'ye; belagat: iki ana w meanive -
Wyambélumleﬁnewa}arma 1 yolunu wggzgtar Dil, belagat, manttk ve
_kelam konularmi mezceden Raz: aynca Qesiduddin el-Vatvat (6l
. B73/ 1 17 7¥in “Hedéiku s-sthr” adh Farsca eserinden elliyi askm bedii- -
Asanian da Arapcaya terceme ederek te’lifme dercetmistir, Sz konusu
eserined meydana gelen yiizlerce taksim ve ta'rifleri tam bir insicam
icinde tanzin eden Raz, kendisinden sonra gelen belagat mueﬂiﬁezine
snerali bir mewd ve Le'lif ornedi birakrmsir. '

Fahruddin er*Ramz_x‘ ,kandxylmSeWﬁdﬁgat
mi@g,l,,ﬁCelaluddm el-Kazyini {Bl. 739/1338) ve bityak kelame: Kadh
- Abdurrahman Azduddin emcx (6i. 756/ 1355) tarafindan yeniden
telhis edilmis ve bu tslhisler fizerine yawzlan - 'gerh ve haslyelerin en -
miikemnmeli, yine iki bityfik kelame: olan Sa'diddin et-Teftazani (6L
792/1389) ile es-Seyyid es-Serif Ali el-Ciircani (61, 816/1418)
~ tarafindan yazﬂmxstxr Kazvininin “Telhisu'l-Miftah” 1 {izerine yazlan
ve Islam alimlerinin el kitaplan haline gelen Teftazani'nin “el-
. Mutavvel” ve "el- Muhtasarul-meani® isimli serhlers ile el»Ici‘nin el-
, Fevaidﬁ’l-gxyasryye" si ve bunlar Gzerine yamlan bir hayli kabank serh
ve haslyeler {Kesfu z-zunin, I, 473; 1I, 1299) gosteriyorkd, gunumuze
~ kadar varhfim sarddirebilen belagat ilmi, kelamedarin bir inang
, (Kuranm mu'cizeligini ispatlama) saikasxyla gosterdiklexi ‘biyitk
gayret]er sayeomde olabﬂmjstir




5. Usilcular

Belagat flminin gehsrnesim'ségllyan din kaynagimn bir kolunu
da "Usaleular” meydana getirir. tslam Hukuk metodolojisi ile ugrasan
alimler, Kur'an ve Stimnetten hitkiimler istinbat ederlerken, bunlarm
aslab ve beyamma gdz atmalan, gesitll ifade yollan ile lafizlarm
delaletlerl iizerinde fikir imal etmeleri zorunludur Her usileu
hakikat, mecaz, isti'are, kinaye, ta'riz, ¢mir ve nehiy s:galan “delalet
. gesitleri, umum ve husus, mutlak ve mukayyed, micmel ve mufassal,

miiskil ve mitesabih gibi kavramlar fizerinde durmak fhtiyacim
.duyar Nitekim, hemen hemen her filah usili te'lifinde bir "lugat
mulkaddimesi" yer almaktadir. Ayrica Sekkaki "filnh usilinin ekseri
konulari, belagat ilminin tahakkiimi altmdadr” (_Miﬂ:ah, S. 198_)
sozleriyle, bu gercegi dile getirmektedir. ‘ ‘

b) Edebiyat Kaynagi o

Islaml devir belagatm ikinci b yiik kaynag, edebiyat kaynagxdlr

Bu kaynak, tam din dist bir kaynak demek degﬂdlr Dil ve edebiyat

alaminda eserler yazan Islami devir mitelliflerin, aym zamanda kelam,

tefsir, hadis v, s' gibi sahalarda da seckin eserler yazdiklar: bir

vakiadir. Mielliflerin tislib agxrhklan g0z dniine ahnarak yapilan bu
- boélmede edebiyat kaynagxmn kollarmm katipler sairler ile hatipler
dilciler ve edibler meydana getirir. - 1 .

1. Ratipler

- Katipler, garip ve miibtezel olmayan kelimeleri kullamr, az
lafizlar i¢inde cok mana takdim eder ve hangl séziin deger tasidigmi
iyi bilirler. el-Cahiz "aradigum katiplerde buldum” demek suretiyle (fbn
Regik, el-Umde, II, 105), bu gercegi dile getirir. Emevi déneminin son
katibi Abdulharnid b. Yahya el-Kat.o (61. 132/749), farsca ile arapcayr
iyl bildigi icin; fars sistemt fizerine, arap kitabet sistemini oturtmasim.
becermis ve boylece Farslarda goriilen ta'zim, tefhim, miibalaa ve diger
bazi sanatlann uygulams: gibi unsurlar, yazismalarda yer almaga
baslarmstir, :
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Belagat: en giizel ta'rif eden ve bu ilmin anahatlanm én acik bir
tarzda ortaya koyan (el-Cahuz, el-Beyan, 1, 115) katiplerden birisi, fars
asilh Ibn Mukaffa' (61. 142/759)'dwr, Ayrica Beydeba'nn "Kelile ve
Dimne"yl eski farscadan arapgaya terceme edip, belagat sahasma
hoyle bir numine eseri kazandiran ylne Ibn Mirkaffa'drr. '
'Katjb Ebu'l-Ferec Kudame b. Cafer {61, 337/948), sanaki
belagatgilara dnemli dlgiide tesir eden Nakdit'g-si'r ve Nakd('n-nesr
isimli iki eserini te'lif ederek, belagat alaninda bayik bir sChrete
kavusmustur. Eserlerinde eski Yunan sairi Omeros‘a. ve fﬂonf
Aristo'ya isaret etmesine ragmen {Nakdii'n-nesr, s. 80), belagat
‘figiirlerini yabanc: herhangi bir metin igmde degi] Kur an, hadis ve
eski arap siiri {le atasézlerinde a1am1$t1r

Harezmgahlarm meshar katibi Residdddin el-Vatvat, kelameilar
stitniinde de isaret edildigi gibi Hedaiku's-sthr fi dekaikr's-gi'r isimli
eserinde elliyi askin belagat sanatim anlatmigtir. Bu alandaki
te'liflerin "bedi" bolimiinGi meydana getiren edebi sanatlarm

~ Vatvat'tan alindig: ve bu yolla da Tirk edebiyatina intikal ettigi'
sdylenebilir, Vatvat'n 'Umdetirl-biilega ve "uddetiil-fusaha isimli
(Ayasofya kip. nir. 4150) bir de mingeat mecmuasi vardir.

- Eyynbilerin meshur katiplerinden Ibnivl-Esir Ziyauddin
Nasrullah (1. 637/1239)in, kutabet ve siir sanatlan ile ilgilt yiizlerce
konuyu iceren el-Meselii's-sair'i, birinci deréce belagat kaynaklar:
arasmnda sayilmaktadir. Ayrica fbnii1-Esir, Misir, Sam ve Irak belagat
ekolunun ibn Sinan el-Hafaci'dan sonra gelen jkinci sahs: olarak
kabul edﬂm1$tir -

2. Sairler ve Hatipler

= Sairler ve hatipler Islam &ncesi belagatin kaynaklan arasmda
ver aldiklan gibi, Islami dénemde de-bu konumlanm aynen muhafaza
ettiler. Kur'an't anlayabilmek i¢in daha ik donemlerde gosterilen
titiZligin bir benzerl, siir i¢in de gosterilmis ve "Me'anil-Kur'an” adi
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etrafinda yapilan cahsmalarm paralzlinde 'Me’émyu's-si‘f' tiriinden
cahémalar' yapxlm‘lstir 'Ayrxc'a bélagat aclsmdan saii‘l‘erin
mukayesesinl ve glirlerin kritifini yapan elestiricﬂer dogmustur ‘Hangi
. tarden olursa olsun, siir Gizerinde yapilan cahsmalann tamamu, birer
belagat mecmuast nitelifini tasxmaktadxr Mesela, Cerir ve Ferazdakm
slir krltiglnl yapan Ma' mer b. el-Musennamn "Nekaizu Cenr ve'l- -
Ferazdak" isimli eseri; giiri emir, nehiy, haber ve istihbar kisimlanna
bolerek tahlil eden bu esnada cegiili belagat konularim da ortaya
koyan Ebu'l-Abbas Saleb (ol 291 /903)'1:1 "Kavaldd's- si'f' i siir sanati’
- ile belagat Slegalerini acxklayan Muhammed b. Tabataba el-Alevi (ol
322/933)' nin " 'lyaru's-si'r" 1; sairleri tabii ve zoraki olarak ikiye bolen
ve bu iki tir sairlerin edebi dzelliklerini aciklama sadedinde ortaya
koydugu kriterlerle, belagat alamindaki ekollesmelere ‘zemin
-_ hazxrléyan Ebu'l-Kasim el-Hasan b. Bisr el-Amidi (61. 371/ 981)'nin
"el-Miivazenetii beyne Ebl Temmam ve'l-Buhturi® s1 ve Abdulkahir el-
Ciircani gibi biytk bir belagat teorisyeninin meydana gelmesinde
‘bityitk payr bulunan Kadi Al b. Abdulaziz el-Ciircani (61.
'366/976)nin “el- Vesata beyne'l-Miitenebbi ve husumihi" gibi te'lifler,
_birer belagat birikimi olarak deger tagiyan onem]i kaynaklardlr '

; Sair halife Ibn Mu'tezz (6. 296/908)'in Kitabii'l-bedi' adiyla te'lif
ettigi eser, belagat tarthinde seckin bir yer isgal eder. Sanat acismdan
eski ve yeni sairlerin mukayesesini yapmak suretiyle belagat beyan ve

- bed konularnm derli toplu ilk defa siralandid: bir eser olarak goze
garpar Eserin iskeletini, "bedi’ " adi altinda isti'are, tecnis,
mutabakat, reddiil-acuz ale's-sadr ve el-mezhebirl-kelami. gibi bes
‘esas tizerine kiran Ibn Mu'tezz, ¢cogaltilmasim her zaman mimkin
gordiiga diger oniic edebi sanah da "Mehasmﬁ'l kelam" deyimi
altinda agiklar. Hocasi Sa‘leb'm yukarida zikri gecen eseri basta
olmak fizére, kendisinden onceki masliman mitelliflerin cesitli
‘eserlerine serpistirdikleri edebi sanatlan bir araya getirip i
sistemlegtiren thn Mu'tezz, te'Hﬂyle gecmisi gelecege baglama vazifesi,.
ifa eder. .

) 'Hatiplerin belagat ﬂmme olan katkﬂanna gellnce Din ve devlet
islerimn yurutulmesinde en biiyiik paym hutbelerde oIdugu
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dusunulurse esklye oranla Islémi dénemde hitabet muesesesimn :
daha da Snem kazandxgl aniag.ﬁn' Dusunce ve bllgisini rahatga
a.nlatabﬂmesi igm hatibin, sdz sﬁyleme cegit ve tekmgine a.,iné olmas:
“icabeder. Bu da ancak saygin manalar icad etmek, ak1c1 ve kuvvetli
" lafizlan secmek; secilen bu Felimeleri, ‘manalarm istegine ve dil
kurallarina gore tertip edxp stylernek; dinleyicinin hosuna gitmiyen
her tarlii miitenafir, kenh ve fa' kld‘i ifadelerden kacginmak;
dinleyicﬂerin seviyesme, mukteza-i halve makama uymakla mumkun
~‘olabilir. Hz. Peygamber ile dort halnemn hutbeleri, Ziyad b. Ebihi (5l.
53/672), Haccac b. Yusuf (61 95/713) ‘Mus'ab b. Zubeyr (8l. 71/690)
ve Hasan el-Basri (6. 110/ 728) gibi zatlann siyasi ve dini hitabeleri
"edebiyat mecmua}annda birer belagat numuneleri olarak yer
almaktadur. :

3._ Dilciler

Lugat ve nahiv bilginlert; Jafizlarn delaletlerini, nahivle tlgili
dzelliklerini - agiklarken, belagat kpnulanna isaret etmeyi de thmal V
etmediler. Dil raviler, araplarm gecmislerini bulunduklan zamana
baglyan, onlarn kaltar mlraslanni miuhafaza eden ve katiksiz arap
dilini oldugu gibi rivayet edip kelimelerin kullamhgndaki drap aslab
ozelhkleﬁni tesbit ve tayin eden kisilerdir, Tefsireiler siitniinde sézi
edﬂen Ma'mer, ez—Zeccac ve bn Kuteybe gibi dﬂcﬂerden baska burada
bir kagma daha igaret etmede yarar vardxr

Tecnis ve mutabakat'tan bahsederken Ibn Mu'tezz, araz ﬂminin

kurucusu el—HaLl b. Ahmed (8l. 175/791)e atifta ‘bulunarak (el—Bed1

s. 25, 36), ‘bazm kavramlar ondan iktibas eder. Difer baz alimlerin
"tenasub‘ ve "tenafar’ den bahsetmeleri sadedmde (el-Bakillani, el-
Intisar, s. 265; er-Razi, Nihayetii'l-iciz, s. 28 vd) 'yine ona atiflarda
/bulunduklan goralar. el- Hahl'ln meshar talebesi Sibeveyh (61.

/ 180/796) de, el-Kitab isimlt te'lifinde miisned, miisnedin ileyh, kiyasa

0 1 ‘muhalefet, takdim ve te'hir, ta'rif ve tenkir, hazif, emir ve nehiy gibi
) konulara yer vermistir ki, bu konular, sonraki belagatcilar tarafindan

f\f? X \‘ .'me'ani” nin birgg&sﬂlan haline getjrﬂmistir Bundan dolayr kimi
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~aragtincilara gore Sib'ex}'gyh, me'ani ilminin kurucusu olarak

. géstcrﬂmistir.

_ Yine bﬁyﬁk dilci]erden Ebii'l- Abemd (ol 285/ 898) el-
© Kamil isimii eserinde, bir hayli belagat konulanna yer vererek fesahat
. ve usiliinden; mecaz, kinaye ve tesbih konularindan; Isti‘are, icaz, ;
1nab, takdim ve te'hir glhi mesélelerden bahsefmistir. Yetmis kitsr
sayfa icinde zengin misallerle agikladii tesbih konusu, gunumuze»
kadar gelmig gegmls tiim belagat miielliflerinin yararlandlk]an blrmci o
derecede bir kaynak o]mustur

. Belégat ilminin gelismesine ybn ireren 6nemH dil bejgelerindgn
bir tanesi de, mantiket fllozof Metta b. Yunus el-Kunnai (5. 328/939) |
ile dilci Ebu Sa'id es-Sirafi (6l 358/968) arasmda vuku bulan "Nahiv Q ‘
Maniik" munazarasxdxr {Yakuty Mu' cemﬁ'l—udeba, IV/8 160 vd) Bu
minazarada es-Sirafi, Aristo man‘agma karsi "arap dil mantlgl"
(>l las ) anlamina gelen bir nahv'i savunmustur. es-Sirafinin bu
nahiv anlayisi, Abdulkahir el- Carcani'nin "Delatlivl-f'caz” ma,
Ozellikle bu eserinde ispatlamaga gahstlgl "nazm nazariyesi” ne esas.
teskil etmistir me'ém konularmm tesbltinde belagat . alimlenmn'
guvendikleri bir diger dil felsefecisi de Ahmed b. Faris (ol.

-395/1004) dir. es-Sahibi isimli te'lifinde belagata ait bazi ﬁgurleri ele
‘althakta ve kendi kriterlerine gore degerlendinnektedir

4. Edibler

. Belagat ﬂminin gelismesinde rol oynayan ediblerin basmda el-
Cahiz gelir. O, siir ve nesir l.criﬂgLYapran.bir edib; kelam alamunda s6z
sahibi bir miitekellim, Kur'ah'xh nazm iizerinde ilk mﬁstakﬂ eser
yazan bir miifessir ve Islami devir belagat kaynaklarmn tamamnda
pay: bulunan bﬁyﬁk bir belagatgidir. Belagat ilminin hemen hemen
biitlin ana hatlarmm, vasif ve sartlanm bol mlsaller]e acikladig: bir
eserinin adi, sik sik igaret edﬂd@ gibi "el-Beyan ve't-tebyin” dir. Beyan
kehmesini belagat ilmi anlaminda kullandig: anlasﬂan el—Cahxzm
ginitnde bilinen batin mhilletlerin belagatla ilgili gom§1er1ne yer
vererek ve zaman zaman da elestirerek sundugu tarifler (el-Beyan, I,
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88 . vdd): kelamer veya édebiy”ét”gx olsun, kendisinden sonraki -
belagatcilann birinci derecede kaynag1 olmustur Eserlerini m '3

‘W bedi' gibi belagat. iminin ana konularm meydana getiren
yiizlerce edebi sanatlarla doldurmus; fakat bu sanatlarm tariflerine,
tertib ve diizenlerine fazla itibar ctmemis: bu tertib ve diizen igini,
sonraki muelliﬂe e birakmgtir. Bu tetkik ve miilahazalardan sonra

denebilir ki, Islami belagatn ik kurucusu el-Cahuzdr.

_Edibler tarafindan q_q{i}_tgglu olarak te'lif edilen ilk belagat eseri,
Ebu Hilal el-Askeri (61. 395/1004)'nin "Kitabiv's-smaateyn" nidir. el-
Cahiz basta olmak fizere; digcr miielliflerin de belagat hakkindaki
goriig. ve tesbitlenm cesitli fasﬂlardan ‘meydana gelen-on bab i(;lned
ele alip degerlendlren ve kendine ait baz yenilikler de ilave eden el-
Askerd, be]agatm ilim- olarak ge]lsmesmde buyuk payr bulunan
alimlerden birisidir.

Seﬁf er-Razi (6l. 406/1015)'nin te'lif ettigl Telhisul-beyan fi
mecazati]-Kur'an ve Mecazatin-nebeviyye isimli eserleri, belagat
kaidelerinin uygulandigy, isti'are, kindye ve mecaz tabirlerinin sik_ sik
tekrar edildigi birer edebiyat ve belagat divanlandir. er-Razi'nin mecaz
anlayisi, 1stilah anlammda kullamlan ve hakikatm ziddi olan
mecazdir. Birinci eserinde ‘baz: ayetlerin, ikinci eserinde ise 360 .
civarinda sectigl bazi hadislerin belagat a(;lsmdan tahlillerini
sunmaktadr. '

" Nisabur'un Cahiz1 olarak gohret yapan belagatc: ediblerdexi bir
tanesi de Ewm 429/1037)'dir. el-Fevaid ve'l-
« kalaxd adh risalesinde, buginkii anlayista "me'ani’ ve “"beyan”
ilimlerini ayn ayn tarif ettigi gibi, bu iki bélimi kapsamma alabilecek
tarzda belagat: ilk tarif eden de yine odur. el-Kinayetu ve't-ta'riz, el- .
icaz ve'l-i'caz gibi belagat tahlillertyle doldurdugu eserleri yarunda;
gairleri ve siirlerini belagattaki edebi sanatlara gore-degerlendirip.
tahlil ettigi dort ciltlik Yetimeti'd-dehr isimli eseri de, bu alandaki
- onemii kaynaklar arasmda yer almaktadlr
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Belagatta ekol sahibi ibn Resik-el-Kayravani (5]. 456/ 1063),
dzellikle Kuzey Afrika ve Endulus belagatgﬂanna yon veren, muhim
bir kritik ve belagat numfmesi sayilan "el-Umde" isimili eserini te'lif | )
etmistir. Edebi ve belagi nakdllerin yiiz (100) bab icinde islendigi bu
eserin en énemli dzellifi, giiniimize kadar ulasan ve ulagamiyan
belagat eserlerinin iceriklerini aktarmms olmast, gelisim seyirleri 1(;inde
edebi 1stilahlarin ugradiklart degisiklikleri sunmas: ve belagatgllara

. gore kazandﬂdan degisik isimler] géstermis olmasxdlr

o Edibler arasmda goriilen seckin belagat inﬁelhﬂeﬂnden biri de,
yine ekol sahibi {bn Sinan el-Hafaci (61. 466/ 1073)'dir. Sirrir] fesaha
isimli eseri, bu sahamn énde gelen kaynaklarindan biridir. Zengin
miisallerle ve {istiin édebi bir giicle ele aldig: belagat konulan arasinda
fazla bélmelere yer vermedigi, bablar arasinda olmas icabeden tertib
ve diizene riayet etmedigi gériilmektedir. Kur'an'm i'cazi etrafinda
stiregelen tarhigmalara bir ¢oziim getirmekAmaksadl)?la bu eserini te'lif
ettigi anlasilan el-Hafaci, kriterlerin tesbitinden 6teye gegemédigi
izlenimini vermektedir. Tesbit ve izah ettigl bu belagat kriterleri fle,
kendisinden sonra gelen belagat mielliflerine; 6zellikle Fahruddin er-
Razi ve Ibnit'l-Esir Nasrullah'a, en az el- Cahzz ve Abdulkahir kadar
te'sir etugi anlasimaktadir.

Yukanda “Delailil-f'caz” isimli eseriyle bir kelamer olarak
degerlendirﬂen edebiyétg ve biiyiik belagatci ekol sahibi Abdulkahir
el-Curcani’yi burada, Esrarii'l-belaga adh te'lifiyle yeniden ele almak
icabeder. Abdulkahir bu eserinde tam bir belagat yapmis; Isti'are,
mecéz, tesbih ve kinaye gibi beyan konularinmn bir felsefesini
yaprmsﬁr. Cesitli tetkiklerden anlasiidigina gére el-Ciircani bu eserini
"belagat icin belagat” niyyetiyle degil, cok iddiali oldugu "n a z m"
~ nazariyesinin ispatina bir mukaddime _olmasi maksadiyla yazmustir.
Delailii'l-i'caz’a nisbetle bu eserin biraz daha derli top]u oldugu
goriiltiyorsa da; konular arasindaki Insicamsxzhk olmamasi gereken

takdim ve te'hirler, bu meyanda yapﬂan konu tekrarlan el- .
Curcwweﬂiolmaym. bir belagat teorisyeni oldugunu
gostermisgtir. Bu sebeple Clircani'nin éserleri, ders kitabx olmaktan
ziyade, belagat maelliflerinin ik kaynaklan arasinda yer almuglardir.
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Kelamcxhk yoni bulunmakla beraber, edebiyatgxhgx daha agir
. basan Ebu Yakub Yusuf es- -Sekkaki (1. 626/1228), w
isimli te'lifinin ficGinch ksmum belagat itmine tahsis etmistir. Bu eser,

Abdulkahir el- _‘Hw‘ﬂi‘gatmm bir uzan’us1 gorunumunde ise de,'

eseridir. Baska bir deyisle Rézinin eseﬁ Curcam belag ekkéki
belaga wgggu&bir,potadm Rézi'nin eserinl iyl degerlendiren

bl

sekkaki, onun iislib ve metodundan yararlanarak belagm".
! Wuzemkler" adryla fi¢ ana boliime ayirip
cesitli fasilar icinde acikla WIarak bilinmektedir.
Sekkaki'nin "lafzl ve manevi ghzellikler” diyerek askada birakt:ft bedi
sanatlar igin "bedl’ " deylmini ilk defa Bedrettin b. Malik (5l
686/1287)'in "el-Misbah” isiml eserindé kullandigs soylenmektedir
Sekkaki'nin giinfimiize kadar suregelen belagat etkmligi denebmr ki,
tamamen se¢kin edebiyatc: Celaluddm el-Kazvini'nin "Telhis" ile, bu
 telhis fizerine yine kendisinin yazdigs "el-lzah"s ve ajmk:a kelamcr-
edebiyatc: Sa'diiddin et-Teftazani'nin, keza bu telhis fizerine yazdlgx
"el- Mutawel" ve "el-Muhtasar” isimli te'lifler sayesindedir . '

c) Yabancx Kaynak]ar

Be$en {limlerin varlik ve ya§ay1$1, suphesizki insanlik ailesinin
ortak katkilanyla ancak mimkim olabilir. Belagat ilmi de, bu ortak -
‘katkilann bir Griinadir. {bn Kuteybe'nin de dedigi gibi (es-$i't ve's-
su'ara, s. 63) belagat, muayyen bir zamana veya muayyen bir millete
mahsus degildir. Az veya ¢ok, her milletin bu {lmin gehsmésinde payr
vardir. Bu sebeple, burada Yunan, Fars ve Hint kaynaklarma ozet
" olarak temas edilecektir. '

1. Yunan Kaynagi

Belagatin bir ilim olarak gelismesinde bﬁyﬁk pay: oldugu samlar
Aristo (M.O. 384-322)'nun bu alan: 'yakinen flgilendiren iki 6nerml
eserl vardir : Birisi Poetika (slir sanat:, fennii's-gt'r). diger ise Retorika
- (nitabet, belagat) drr. '
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1k defa islam filozofu =i-£indi (6. 252/866) tarafindan .
Arapcaya dzet olarak terceme edildii sdylenen Poetika; Metta b.

_ Yunus el-Kunnai (61. 328/939), Muhammed el-Farabi (51. 339/950),
fbn Sina (51. 428/ 1036) ve 1bn Riisd (61. 595/1198) gibi filozoflar
taraﬁndan da terceme, telhis ve serh’ edilerek Islami edebiyat
kaynaklan arasina ithal edﬂrpisﬁr (el-Kindi'nin telhis' hmg, bazi
mustesrikler tarafindan gesitli zamanlarda nesredilen diger dort
tercemeyl bir araya getiren Abdurrahman Bedevi, kendi tercemesini de
. ekliyerek Fennii's-si't adiyla yeniden negretmistir). eski Yunan si'tinin
kntigim vapan bu eserin ibn Riigd tarafndan yapilan telhis ve serhs,
ayet ve 'arap slirinden segilen misallerlé zenginlestirilmis olmas:
cihétiyle, belagat terminolojisi bakmnndé.n diger filozoflann yaptig1
telhis ve serhlerden daha zengindir. - ‘ | .

Retorika'ya .gelince; bu eser, ilk defa Ishak b. Huneyn (5l
298/810) olmak iizere, yine Farabi ve ibn Sina tarafindan terceme
edilerek Arap¢aya kazandinlmistir. Sofistlerin yanhs ibarelerinin
diizeltilmesi icin te'lif edildigi sdylenen (fbrahim Sellame, Belagatu
" Aristo, 28) Retorika, ii¢ kisundan meydana gelmistir. Birinei kisimda,
hitabet ve ¢esitlerinden; ikinci kisimda, mukteza-i hal ile icdbeden
sozlerin _meziyetlerinden; ficineir kismmda da, ibareden, yani
. fislabdan sézedilmistir. Bu eserinde Aristo, hakikat, mecaz, isti'are,
‘ guluvv, tesbih, mukabele, iw“_mﬁsa\zat seci', izdivag, igrak,

\.f&silﬂigs‘ﬂ tibak ve tevriye gibi belagatm en 6nemli imsurlarna yer ~

vermistir,

Gerek Poetikamn ve gerekse dogrudan dogruya bir belagat te'lifi
olan Retorikamn, hicri IV.-asrn-baglanmdan iﬁbargl_xgpﬂanislémi
belagat calismalarina olan katlalan hicbir sekilde inkir edilemez.
Ancak, 1931'de Leydin'de yapimus bulunan 12. mistesrikler
kongresine” La Rhétorique Arabe de Djahiz 4 Abd el Kaher el-
‘Caliz'dan Abdulkahir'e kadar Arap belagat:” adli tebligi ile katilan

Misirh edib Taha Hiseyin'in “...0yle ise Aristo, Misliimanlann sadece ‘

felsefede degil, aym: zamanda belagatta da ik muallemleridir” tarzmda
biten son ciimlelerine katilmak da hicbir sekilde ilmi tarafsizhikla
bagdasamaz. Ciinki Aristo'nun bu eserleri terceme edilmeden once,
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. talmban hicn 230 senelerinde el_Beyan ve t-teb in isimli te' liﬁyle el--
axriben hicri 2.0 senclerinde el L XQ

Cahyz, bu ilmin esaslarm atmg bulunuyordu. Kaldiki dil ve edebiyat
konusunda kendilerine son derece gitvénen miisliiran muelliﬂerln
daha- isin baginda bu tercemelere hemen dort elle sanldlklanm

- sbylemek de ¢ok zordur. Nitekim Metta b, Yunus ile es-Sirafi'nin

yukanda sozii edilen "Nahiv-Mantik" miinazaralan, hicri 320 yilmda
vuku bulmasima ragmen (Yakut, Mu' cemﬁ'l—udeba. v/8, 232) her iki
tarafin da s6z konusu ‘Poetika ile Retorika'ya temas etmedikleﬁ
goruluyor ' .

2. ‘Hint ve Fars Kaynaklari -

Hintlilere ait bir belagat belgesint nakleden el-Cahiz (el-Beyan, 1,
92), bu yolla Islami belagatin gelismesine mithim bir kaynak
saglamghir. Bu belgede: kelimelerin az ve seckin olmasimna, mukteza-i
hal ve makamn gozetilmesine, ta'kid ve tenafire distlmemesine,
lafiz-mana dengesinin saglanmasma.; anlam bakimmdan fikralar

arasi insicamin korunmasma ire konugmact ile dinleyici arasinda
- hassa bir dengenin kurulmasma dikkat cekilmistir. Bu be}geden

baska gerek ferdi ve gerekse anonim Larzda yapilous bulunan belagat
ta'rif ve tavsiflerinden bir hayli malzeme de intikal etmigstir,

Fars kaynagma gelince:. iEmevil_er déneminde, aralarinda
Zeyadu'l-A'cem (61. 100/718) gibi kisilerin de bulundugu bir hayli fars
asilh sairlerin Arapca slir insad ettikleri ve devrinin en fasih, en belig
sahsiyetleri arasmda yer alan, fars kiiltiir ve edebiyat: ile yetisip
sonradan Miisliiman olan ve belégé.tz da en gizel aciklayanlardan
Jbiri sayilan (el-Beyan, 1, 115 vd.) ibn Mukaffa' ve benzeri ediblerin
intikal ettirdikleri edebi mahsuller, g6z oniine " ahmrsa Islam1

- belagatin beslenip gelismesinde, Fars kaynagmm ne denli énem

tasidigi kendiliginden ortaya cikar. Aynca Kur'an'a muaraza’
edebilmek icin Nadr b. el-Haris'in Iran'a giderek, onlara ait olan
kiiltiir ve edebiyat mahsullerini ahp geldigf rivayetini (Abdulcebbar, €l-
Mugni, XVI, 268) de fars belagat: etldst agsmdan degerlendirmek icab
eder. ' ) ’
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Verilen bﬂgﬂerden anlegizcad Geere, ilk islami kaynaklarda
Hint ve Fars'a ait bir hayli edebiyat mahsulleri ve belagat belgeleri
" mevcuttur. Amlan bu iki milletin edebi ve belagi mahsulleri,
- Yunanhlarmkine oranla kat kat fazladwr. Vahyin bir Giriing olan dogu
belagatina, Taha Hiiseyin ve ekibi tarafindan 114 da yabanci bir
kaynak arama ihtiyac: duyulmug ise, neden Hint ve Fars'ta degil de,.
eski Yunan'da arama gayretme diigtiikleri, cevap arayan bir merak
’ konusudur

Bu konuda 6zet olarak stylenebilir ki, insanlik ailesinin ortak
drini olan belagat, bir ilim olarak gercek sahsiyetine Kur'an
sayesinde kavusmus ve is}z‘mi tefekkiiriiniin degistk kaynaklarindan

'beslenmék suretiyle ancak keméliné erebilmistir.

Tarihi gelisim seyri icinde belagat ilmi, kéynaklarm karakterize
ettigl bazi ekollesmelere sahne oldu. Karakterlerden birisi “Edebiyat”,
digeri ise "Kelam ve Felsefe" karakteridir. Terceme hareketlerinden
sonra bu aywrim daha da belirgin bir sekil almis ve Suyati (5l.
91 1/1505)'mun deyimi ile (Hixsnii'l-muhazara, I, 157) "Arap ve Biilega"
ile "Acem ve Felsefe” metbdlan olarak‘taayyﬁn ettf. Ibn Haldun (6l
806/1406) belééat alirnlerini cografi balgeler iginde degerlendirerek,
genelde manaya agirhk veren Horasan ve Maveraii'n-nehr
muntikasmnda yasayanlara "Mesarika’, manadan ziyade lafizlarm
siisiine agirbk veren Endalis ve Kuzey Afrika muntikast
. belagateilarma da "Megaribe" adlarmu verdi. Baglangicta iki olarak
bashiyan bu ékollesme; ibn Haldun'un ortaya koydugu "Bedi'ciler”
ekoli 11e tice ¢ikmus oldu. Bu durumda mantik ve felsefenin agrlikls
oldugu kelam aslibuna "Mesarika”, edebiyatin agirikli oldugu’
. uslaba "Arap ve Bilega", bedi' sanatlann agirhikh oldugu aslaba da
' "Megaribe" ekolleri dendi. Mesarika belagat ekolaniin lideri
Abdulkahir el-Cf;fcéni: en‘mes'hﬁr tems'ﬂcﬂéri ise ez-Zemahseri, er-
. Raz, es-Sekkaki ve et-Teftazani'dir. Arap ve bbﬁlrega {(Misir, Sam ve
k " Irak) ekoliinin lideri de Ibn Sinan el-Hafaci'dir. el-Bedi' il nakdi's-si'r
isimli eseriyle ibn Miinkiz (5. 584/1188), el-Meselit's-sair. isimli
te'lifiyle {bni'l-Esir Nasrullah ve Tahsiru't-tahbir ile Bedi'ul-Kur'an
isimli eserlerin sahibl Ebu'l-Isha’ el-Misri (61, 654/ 1256), bu ekoliin
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~ parlak sahsiwyetleridir. Mégaribe (Bedi’cﬂer) ekoliiniin lideri ise 1bn
Resik el-Kayravani'dir. el-Umde adh te'lifi, Afrika ve Endulus belagat
mielliflerinin bﬁyﬁk gogunluguna arnek olagelmistir.

Ayru kiiltar potas: iginde g,elig.en‘bu ekolleri kesin hatlarla
biribirinden ayirmak tabiiki mimidin degﬂdir Mesela, megaribe'nin
. lideri Ibn Resik; her ne kadar "bedii* sanatlara ihtimarm gosteriyor ise

de, usil bakunindan ‘megarka'ya yéneliktir. Yine mesarika’min _en
.biyiik temsilcisi Fahruddin er-Razi, kelameilar siitniinde de isaret
edildigi gibi; Nihayetii'} icaz isimli te'lifinde manaya aghk vermekle
beraber, Vatvat'tan naklettigi edebi (bedii) sanatlar ve bu meyandé
gindeme getirdigi “kelime fesahatr” gibl konularla, ekoller arast bir
diyalog kurmaktadir. Arap ve biilega ekoliiniin ileri gelir temsilcisi
" Tbnii'l-Esir Nasrullah da "el-Meselii's-sair" isimli eseriyle, Rézi'nin
metoduna benzer bir yol izlemektedir. Rézi ile ibni1-Esir'in te'sirinde
kalarak yazdig "et “Tiraz" simli fi¢ ciltlik eserinde, sdz konusu ekolleri
. en ghizel telfik eden mitellif, santyoruz ki Yahya b. Hamza el-Alev1 (ol

749/1348)'dir. Telfik eserler arasmda, yine Razinin ¢ok kuvvetlt
te'sirinde kalan ibn Kayymm el-Cevziyye (6l. 751 / 1351) nm "el- Fevaid"'
" isimli te'lifi de zikredilebilir.

Netice olarak el-Cahiz ile bashyan islarm bqggat cesi‘di meslek

- Curcam den de Razx kanahyla sonraki belagatcxlara aktanlrms. bu
ﬂme kazandinlan kelam iisliibu sayesinde meydana gelen mesarika

“belagat ekolil, diger. ekolleri himayesine almig ve b el a gat"
denilince de, ilk akla gelen bir ekol olma hitviyetini tarih boyunca hep
koruya gelmistir. Medreselerin, islam milletlerine ait ortak kiltir
kuruluslan haline gelmis olmalan Razi- Sekaki-Teftazani uglusunun
yani mesarika ekoliiniin biitiin islam alexmn_e hakimiyetini
saglarmstir. Hicri VII aswrdan itibaren giinGmiize kadar, Anadolu da
dahil butan Islam aleminde yapilan te'lif, telhis, serh-ve hasiyeler
sbzit edilen f¢ alimin eserleri etraﬁnda yogunlagmus, onlarm {islab ve
planlan disina fazla (;xkﬂamarmgnr Bu hitkiim, Tiark ve Fars dﬂleriyle‘b
yapuan te'lifler icin de gecerlidir. Mesela, ilk Tiirkce belagat telifi
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oldugu samlan ismail Ankaravi (51, 1041/ 1631) nin "Mlﬁahu’l-belaga
ve musbahu'l-fesaha" si1, Diyarbekirli Sait Paga (6l. 1309/1891)'nin
- "Mizaniil-edeb"t, Cevdet Paga (8l. 1895 M.Ynn "Belagat-1' Osmaniye”

si, Abdurrahman Sareyya (8. 1804 M.)nn "Mizanu'l-belaga” ve

"Sefinetitl-belaga” s1 fle Manastirlh M. Rifat'in te'lif ettigl "Mecamiu'l- .

edeb" serisinin ilk dért kitabi gibi belagat te'lifleri; her ii¢c belagat
ekoliiniin vasiflarm tasiyorlarsa da, Mesarika ekolinan, dzellikle
Sekkaki gurubunun plan ve aslibu gergevesindedjrler Séz konusu
te’ liﬂerde klsmen veya' tamamen Ormeklerin Thrkee, Farsca veya
“karma secilmis olmas, plan ve uslubun karakterini etkﬂememektedir
Recaizade Ekrem (01, 1914 M )'m "me'ani”, "beyan”, ve "bedi' " gibi
geleneksel ana bolmelere yer vermeden te'lif ettigi "_I‘a'lim-i edeblyat”

adh eseri, klasik te’lif sisteminden farkh bir gériniim sunuyorsa da;

anlatilan belagat ekollerinin karmasindan dogan bir eser .oldugu
tzlenimini vermektedir.

Geleneksel bdlmede, 6nem sirasina gére Belégatm birinci \\

bélimind "me'ani” ikinci bolamand "beyan” ve fi¢inch ‘boliimini

H

de "bedi' " meydana getirir. Séziin hal ve makama. uygunlugunu /
gosteren usil ve prensipler me'ani'de, diistinceleri degis,ik yollar}a . .

ifade etme usiil ve tekniklert beyan'da me'ani ile beyanin sartlanm
tasiyan ifadelert siisleyen edebi sanatlar da bedi’ de yer alir. Cagdas
miielliflerden Ahmet el-Hamiavi [61. 1351/1932)'nin "Zehrii'r-rebi" i,
Ahmet Mustafa el-Meragi'nin "Ulamu'l-belaga” s1, M. Tahir el-
Lazki'nin "el-Miibessat™ ve Ahmed el-Hasimi'nin "Cevahirit'l-belaga”
s1 gib te'lifler, séz konusn klasik taksimat usalin gunﬁmuze kadar
getiren bol “aligtirmali birer ders kitab:r mteliginde dnemli
cahsmalaralr Recaizade Ekremn’de oldugu gibi belaga’a me'ani, beyan |
ve bedi béhimlerine ayirmadan; bir bitinlik lginde, bol edebi

drneklerle konularm anlatilmasim isteyen Emin el-Hali gibi baska |

' cagdas mijellifler de vardur.

_ Gecmise bakarak helagatin hal ve gelecegi haldunda bir kag soz
sOylemek gerekirse; belagat bir-ilim olarak baz duraklamalar Inis ve

cikislar gosteriyorsa da, bir meleke olarak hep msanla beraber

olmustur. Gerek eski ve gerekse yeni (modern) diinyada llrm siyasi ve

o

b

\
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»iktis‘édi bitin rekabet ve mimazaralar, dilin giiciine; yani, karg:
tarafi etkileme ve tkn4 etme sanatma dayandirihmistir. Bu rekabet ve
miinazaralarm, radyo ve televizyon gibi modern fletisim vasitalanyla
sergllenmeye’ ba§!anmam, caBimizda b_clﬁgatm dnemini ,daha da
artirmistir. Cazib ve muhtevali nutuk ve metinlerde; lafiz ve mana
gitctine,” dil kurallanna uygun olmak suretiyle meydana getiﬁie;n
. climle teknigine, hal ve makamm uygunluguna, ffadelerin agikhk ve -
kapalihina, edebi susiemelerin kalite ve dlclisiine bakilarak
degerlendirme yapuustir, Durim bﬁyle olunca, dil ve edebiyat
kriterlerini i¢eren beligat iiminin bundan sonra da hatta cagm
gereklerine uygun ~dahaAmodem bir fyap’; kazanarak, varkgmt
. siirdtreceginden endise duyulmamaltadir. Dilin gicind artrmak
veya bu giiclt dlomek igin yapilan belégat‘ calismalan tek ybnli
c;ahsmalardﬁ ki, genelde Misliman olmayan tilkelerde yapilan
caligmalar bu istikamettedir. Islam Glkelerinde ise bu ¢alismalar biri
“edebiyat, diferi de Kur'an'in {'cazm idrak gibi ik gayeye yoneliktir..
Misliiman milletlerde belagat ilminin daha cok gelismis olmas,
herhalde hedef ve gayenin bayle ikili ohnésmd'énb kaynaldanmaktadlr
Tirkiye baric, diger Islam filkelerinin orta ve yiksek ogretim |
preéramlannda belagatin ders oiarak yer almis olmasy, bu ilim ‘
Gzerindeki cesitll telif ve akademik ¢aligmalarm yapilmasina imkan -
hazulamstir. Tirkiye'de ise, sadece edebi mulahazalarla bir takim
tahlil ve arastwmalarm yapildigr goritliiyorsa da, sozit edilen ikili
gayeyi hedefliyen koklii ve inangh gahgmalarin yapxhnadlgun esefle
- kaydetmek lazimdir. Edibimiz Muallim Naci'nin {f'caz-i Kur'an, s. 5}
"Kitab-i mukaddesimiz Kur'an-i Kerim'in I'cazindan kim
bahsedebilecek ? Sézdeki {'cazin derecelerinden haberdar olan fusaha
ve biilea defil mi ?" sdzlerd, gerek Hahiyat ve gerekse edebiyat
cevrelerine énemli bir mesaj nitelifi tasunakiadir, :

‘Netice olarak, insamn etkili konusmasmdan ve Kur‘a‘n‘m‘
mu'cizeliginden sbz edildigi miiddetge; gerek meleke ve gerekse ﬂim
olarak, belagat hep giindemde olacakisr.
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